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EFTA-STOFNANIR 
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA 

Auglýsing Eftirlitsstofnunar EFTA um endurkröfuvexti sem reikna  

ber við endurheimtu ríkisaðstoðar og viðmiðunar- og afreiknivexti fyrir  

EFTA-ríkin sem gilda frá 1. júlí 2026 

Birt í samræmi við reglur um viðmiðunar- og afreiknivexti sem fram koma í VII. hluta  

leiðbeinandi reglna Eftirlitsstofnunar EFTA og 10. gr. ákvörðunar ESA nr. 195/04/COL  

frá 14. júlí 2004 (1) 

Grunnvextir eru reiknaðir í samræmi við ákvæði kaflans um aðferð við útreikning viðmiðunar- og 

afreiknivaxta í leiðbeinandi reglum ESA um ríkisaðstoð, með áorðnum breytingum samkvæmt ákvörðun 

eftirlitsstofnunarinnar nr. 788/08/COL frá 17. desember 2008. Við útreikning gildandi viðmiðunarvaxta er 

viðeigandi álagi bætt við grunnvextina í samræmi við leiðbeinandi reglur um ríkisaðstoð.  

Grunnvextirnir eru ákvarðaðir sem hér segir: 

 Ísland Liechtenstein Noregur 

1.7.2026 – 7,93 0,73 4,36 

 

  

(1) Stjtíð. ESB L 139, 25.5.2006, bls. 37 og EES-viðbætir við Stjórnartíðindi nr. 26, 25.5.2006, bls. 1. 

2026/EES/61/01 
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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12269 – AKZONOBEL/AXALTA) 

1. Framkvæmdastjórninni barst 17. september 2026 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Akzo Nobel N.V. („AkzoNobel“, Niðurlöndum). 

– Axalta Coating Systems Ltd. („Axalta“, Bandaríkjunum). 

AkzoNobel rennur að fullu saman við Axalta, í skilningi a-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar. 

Samruninn á sér stað með samningi eða eftir hvaða öðrum leiðum sem er. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– AkzoNobel er hollensk fjölþjóðleg samstæða sem framleiðir og selur málningu og húðunarefni til notkunar fyrir 

neytendur og iðnað og er með starfsemi í yfir 150 löndum. 

– Axalta, sem er með höfuðstöðvar í Bandaríkjunum, framleiðir, markaðssetur og dreifir hágæða húðunarkerfum og 

vörum og er með starfsemi í yfir 140 löndum. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 30.9.2026. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12269 – AKZONOBEL/AXALTA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIE 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2026/EES/61/02 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12401 – SUN TRINITY/MHCCE/BRUC JAPAN/BRUC JAPAN 2) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 21. september 2026 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Sun Trinity LLC. („Sun Trinity“, Japan), sem lýtur yfirráðum Sumitomo Corporation (Japan). 

– Mitsubishi HC Capital Energy Inc. („MHCCE“, Japan), sem lýtur yfirráðum Mitsubishi HC Capital Co., Ltd. (Japan). 

– BRUC Japan KK („BRUC Japan“, Japan), sem lýtur sem stendur yfirráðum OPSEU Pension Plant Trust Fund 

(„OPTrust“, Kanada“). 

– BRUC Japan 2 KK („BRUC Japan 2“, Japan), sem lýtur sem stendur yfirráðum OPTrust (Kanada). 

Sun Trinity og MHCCE öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir BRUC 

Japan og Bruc Japan 2 í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Sun Trinity þróar og rekur sólarorkuver í Japan og selur raforku sem framleidd er til viðskiptavina samkvæmt 

orkukaupasamningum. 

– MHCCE sérhæfir sig í þróun og rekstri verkefna á sviði endurnýjanlegrar orku, þar á meðal sólarorku, vindorku og 

orkugeymslukerfa fyrir rafhlöður („BESS“) í Japan. 

– BRUC Japan og BRUC Japan 2 þróa, eiga og reka ljósspennueignir í Japan og eru virk í framleiðslu og heildsölu á 

sólarorku eingöngu í Japan. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 30.9.2026. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12401 – SUN TRINITY/MHCCE/BRUC JAPAN/BRUC JAPAN 2 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2026/EES/61/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12435 – GIM/EFMS/AES) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 23. september 2026 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Global Infrastructure Management, LLC („GIM“, Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum BlackRock, Inc. 

(Bandaríkjunum). 

– EQT Fund Management S.à r.l. („EFMS“, Lúxemborg), sem tilheyrir EQT Group (Svíþjóð). 

– The AES Corporation („AES“, Bandaríkjunum). 

GIM og EFMS öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir AES í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– GIM er alþjóðlegur sjálfsæður innviðasjóðastjóri Global Infrastructure Partners („GIP“) og fjárfestir einkum í 

flutningum, orku, úrgangi, vatni og stafrænum innviðum. 

– EFMS er rekstraraðili sérhæfðra sjóða EQT Infrastructure VI, með áherslu á fjárfestingar í ýmsum geirum, svo sem 

orku- og umhverfismálum, samgöngu- og skipulagsmálum og stafrænni þjónustu. 

– AES er alþjóðlegt orkuframleiðslu- og veitufyrirtæki.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 1.10.2026. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12435 – GIM/EFMS/AES 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2026/EES/61/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12480 – WATERLAND/BODE/VENTURA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 21. september 2026 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. og í kjölfar 

vísunar máls skv. 5. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Waterland Private Equity Investments B.V. („Waterland“, Niðurlöndum). 

– Bode Die Tür GmbH („Bode“, Þýskalandi). 

– Ventura Systems B.V. („Ventura“, Niðurlöndum). 

Waterland öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Bode og Ventura í heild.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Waterland stýrir öðrum fjárfestingarsjóðum sem fjárfesta í breiðu safni fyrirtækja sem starfa á ýmsum sviðum 

atvinnulífsins. 

– Bode annast framleiðslu og afhendingu á hurðakerfum fyrir lestar.  

– Ventura annast framleiðslu og afhendingu á hurðakerfum fyrir strætisvagna.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 30.9.2026. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12480 – WATERLAND/BODE/VENTURA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2026/EES/61/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12542 – BLACKSTONE/ESSENDI/HOTEL PORTFOLIO) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 22. september 2026 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Blackstone Inc. („Blackstone“, Bandaríkjunum). 

– Essendi S.A. („Essendi“, Lúxemborg). 

– Safn hótela („Hotel Portfolio“) sem lúta sameiginlegum yfirráðum Essendi og Accor S.A. („Accor“, Frakklandi). 

Blackstone öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Essendi og Hotel 

Portfolio. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Blackstone stýrir fjárfestingum í sérhæfðum eignum um allan heim. 

–  Essendi er fjárfestingarfélag sem á Hotel Portfolio. 

– Hotel Portfolio er safn hótela í Evrópu (Austurríki, Belgíu, Tékklandi, Frakklandi, Þýskalandi, Ungverjalandi, Ítalíu, 

Lúxemborg, Niðurlöndum, Póllandi, Portúgal, Rúmeníu, Sviss, Bretlandi og á Spáni), Mexíkó, Singapúr og Suður-

Ameríku (Síle, Kólumbíu og Perú).  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 30.9.2026. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12542 – BLACKSTONE/ESSENDI/HOTEL PORTFOLIO 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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1.10.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 61/7 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12551 – LONE STAR FUNDS/CONTITECH) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 18. september 2026 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Lone Star Fund XIII, L.P. (Bermúda) sem lýtur yfirráðum Lone Star Global Acquisitions, Ltd. („Lone Star“, 

Bandaríkjunum). 

– ContiTech Deutschland GmbH („ContiTech“, Þýskalandi) sem lýtur að lokum óbeinum yfirráðum Continental 

Aktiengesellschaft (Þýskalandi). 

Lone Star nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir ContiTech.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum.  

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Lone Star er alþjóðlegur framtakssjóður sem veitir sjóðum ráðgjöf sem fjárfesta í hlutafé, lánum og öðrum 

fasteignum. 

– ContiTech veitir er gúmmílausnir og lausnir fyrir hitadeig efni um allan heim. ContiTech rekur tvö viðskiptasvið: i) 

Industrial Solutions, sem býður upp á tengingar- og miðlunarlausnir fyrir iðnaðarforrit og ii) Surface Solutions, sem 

býður upp á yfirborðslausnir fyrir bifreiða-, heimilis- og iðnaðarforrit, þar á meðal bifreiðainnréttingarefni fyrir 

fólksbifreiðar og LivTec vörur fyrir heimilisforrit og prentun og umbúðir, svo sem húsgagnafilmur, framhliðar, efni 

til ofsetprentunar og stafræn prentefni.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 29.9.2026. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12551 – LONE STAR FUNDS/CONTITECH 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023. 
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Nr. 61/8 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 1.10.2026 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12583 – GROUPE CREDIT AGRICOLE/GROUPE PRIMEO  

ENERGIE/GROUPE PRIMEO ENERGIE FRANCE) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 21. september 2026 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Crédit Agricole Transitions & Energies SA („CAT&E“, Frakklandi), sem tilheyrir Groupe Crédit Agricole 

(Frakklandi). 

– Primeo Energie Schweiz AG („PEAG“, Sviss), sem tilheyrir Groupe Primeo Energie (Sviss). 

– Primeo Energie France SAS („Primeo Energie France“, Frakklandi), sem lýtur sem stendur sameiginlegum yfirráðum 

PEAG og Qair International SAS („Qair“, Frakklandi). 

CAT&E og PEAG öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir Primeo Energie. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– CAT&E starfar eingöngu í Frakklandi við fjármögnun verkefna á sviði endurnýjanlegrar orku, samlagningu og 

afhendingu á endurnýjanlegri raforku og við ráðgjöf á sviði orkuskipta. Það tilheyrir Groupe Crédit Agricole sem er 

banka- og fjármálasamstæða sem starfar á alþjóðavettvangi. 

– PEAG og Groupe Primeo Energie starfa í orkugeiranum, einkum við afhendingu á raforku og gasi, aðallega í Sviss, 

Frakklandi og öðrum löndum Evrópusambandsins.  

3. Starfsemi Primeo Energie France er sem hér segir: Raforkuviðskipti og -söfnun, afhending rafmagns og sala orkusparandi 

vottorða eingöngu í Frakklandi. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 29.9.2026. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12583 – GROUPE CREDIT AGRICOLE/GROUPE PRIMEO ENERGIE/GROUPE PRIMEO ENERGIE FRANCE 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2026/EES/61/08 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


1.10.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 61/9 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12586 – OTP BANK/LUMINOR HOLDING) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 18. september 2026 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– OTP Bank Nyrt. („OTP Bank“, Ungverjalandi). 

– Luminor Holding AS („Luminor Holding“, Eistlandi), sem endanlega lýtur yfirráðum einkahlutafélaga í stýringu 

Blackstone Inc. (Bandaríkjunum). 

OTP Bank nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Luminor Holding í 

heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– OTP Bank er skráð fyrirtæki sem býður upp á alhliða bankaþjónustu, þar á meðal smásölu- og fyrirtækja-

bankaþjónustu, fjármögnun, útlán, innlán og greiðsluþjónustu, auk leigu, eignastýringar, trygginga og annarrar 

tengdrar fjármálaþjónustu í Ungverjalandi, Albaníu, Slóveníu, Búlgaríu, Króatíu, Serbíu, Úkraínu, Rússlandi, 

Svartfjallalandi, Moldóvu og Úsbekistan. 

–  Luminor Holding er móðurfyrirtæki fyrirtækjasamstæðu sem býður upp á fjölbreytta smásölu- og viðskipta-

bankaþjónustu, sem og leigu, stýringu lífeyrissjóða og rafræna greiðsluþjónustu í Eistlandi, Lettlandi og Litháen. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 30.9.2026. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12586 – OTP BANK/LUMINOR HOLDING 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12591 – OCS/MITIE) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 22. september 2026 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– OCS Group International Limited („OCS“, Bretlandi), sem lýtur yfirráðum Clayton, Dubilier & Rice, LLC 

(Bandaríkjunum). 

– Mitie Group plc („Mitie“, Bretlandi). 

OCS öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Mitie í heild. 

Samruninn á sér stað með opinberu yfirtökutilboði sem tilkynnt var 21. júlí 2026. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– OCS er alþjóðlegt aðstöðustjórnunarfyrirtæki sem starfar í Bretlandi, á Írlandi og Asíu-Kyrrahafs- og Mið-

Austurlöndum. 

– Mitie er alþjóðlegt aðstöðustjórnunarfyrirtæki sem starfar í Bretlandi og Evrópu.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 1.10.2026. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12591 – OCS/MITIE 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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1.10.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 61/11 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12632 – MGIF/AWARE/SERV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 17. september 2026 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Macquarie Global Infrastructure Fund SCSp, í gegnum virkan félaga sinn MGIF Luxembourg GP S.à r.l. („MGIF“, 

Lúxemborg), sem lýtur yfirráðum Macquarie Group Limited (einu nafni ásamt samstæðu þess, „Macquarie“, 

Ástralíu). 

– Aware Super Pty Ltd („Aware“, Ástralíu). 

– SERV Holdings Pty Ltd og SERV Holdings Trust (einu nafni „SERV“, Ástralíu), alfarið í eigu Aware. 

MGIF og Aware öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

SERV. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum og verðbréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– MGIF er sjóður sem lýtur yfirráðum Macquarie. Macquarie er fjölbreytt fjármálaþjónustusamstæða sem starfar um 

allan heim. 

–  Aware er alþjóðlegur lífeyrissjóður sem býður upp á lífeyrissparnað, tryggingar, fjárfestingar og ráðgjöf. 

 SERV er einkarekinn rekstraraðili tiltekinna fasteigna- og þinglýsingastofa í Ástralíu. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 29.9.2026. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12632 – MGIF/AWARE/SERV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 61/12 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 1.10.2026 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12635 – ITOCHU/DENTSU/DENTSU SOKEN) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 23. september 2026 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– ITOCHU Corporation („ITOCHU“, Japan). 

– Dentsu Group Inc. („Dentsu Group“, Japan). 

– Dentsu Soken Inc. („Dentsu Soken“, Japan), sem lýtur sem stendur yfirráðum Dentsu Group. 

ITOCHU og Dentsu Group ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Dentsu Soken í heild. 

Samruninn á sér stað með opinberu yfirtökutilboði sem tilkynnt var 31. ágúst 2026. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– ITOCHU er verslunar- og fjárfestingarfélag sem starfar á sviði textíls, véla, málma og steinefna, orku og íðefna, 

matvæla, húsnæðis og fasteigna, upplýsinga- og fjarskiptatækni og þjónustu. 

– Dentsu Group sérhæfir sig í auglýsingum og samskiptum um allan heim.  

3. Starfsemi Dentsu Soken er sem hér segir: Framboð á upplýsingatækniþjónustu og ráðgjöf, þar á meðal samþættingu kerfa, 

ráðgjöf í upplýsingatækni, hugbúnaðarþróun, útvistun viðskiptaferla og stafrænar umbreytingarlausnir, fyrst og fremst í 

Japan. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 30.9.2026. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12635 – ITOCHU/DENTSU/DENTSU SOKEN 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12394 – CPPIB/EQUINIX/ATNORTH) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 11. ágúst 2026 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32026M12394. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12416 – BNP PARIBAS/ATHLON CAR LEASE INTERNATIONAL) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 24. júlí 2026 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32026M12416. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12506 – PUBLIGAS/PUBLI-T) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 17. september 2026 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32026M12506. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12571 – VINCI ENERGIES/ALL FOR ONE GROUP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 17. september 2026 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32026M12571. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12613 – PG/EURAZEO/AROMA-ZONE/LH 91) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 23. september 2026 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32026M12613. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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RÍKISAÐSTOÐ – SPÁNN 

Ríkisaðstoð SA. 102404 (2022/NN) – Spánn – Niðurstaða gerðardóms  

í máli JGC Holdings Corporation (ICSID Mál nr. ARB/15/27) 

Auglýst eftir athugasemdum í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans  

um starfshætti Evrópusambandsins 

Framkvæmdastjórnin tilkynnti stjórnvöldum á Spáni, með bréfi dags. 4. ágúst 2026, sem birt er á 

upprunalegu, fullgiltu tungumáli á eftir ágripinu í C-deild Stjórnartíðinda ESB C/2026/4920, 23.9.2026), 

þá ákvörðun sína að hefja rannsókn á ofangreindri aðstoð í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um 

starfshætti Evrópusambandsins. 

Frestur hagsmunaaðila til að koma á framfæri athugasemdum um ráðstafanirnar sem framkvæmdastjórnin 

hefur tekið til rannsóknar er einn mánuður frá því að tilkynningin birtist í Stjórnartíðindum Evrópusam-

bandsins (23.9.2026) á eftirfarandi póstfang: 

European Commission, 

Directorate-General Competition 

State Aid Greffe 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

Stateaidgreffe@ec.europa.eu 

Athugasemdunum verður komið á framfæri við stjórnvöld á Spáni. Þeim, sem leggja fram athugasemdir 

og/eða hluta athugasemdanna, er heimilt að óska nafnleyndar og skulu slíkar óskir vera skriflegar og 

rökstuddar. 
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Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans um  

starfshætti Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við 

Málsnúmer Aðildarríki Landsvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Tilvísun birtingar í 

Stjtíð. ESB 

SA.123714 Ítalía Italy METSAF: Aiuti di Stato per il 

sostegno delle imprese di produzione 

primaria, della pesca e dell’acqua-

coltura a seguito della Crisi in Medio 

Oriente 

C/2026/4909, 

21.9.2026 

SA.124160 Þýskaland Sachsen Sachsen: Natürliches Erbe - Vorhaben 

zur Prävention von Schäden durch 

Wolf, Biber und Luchs (Agrar) 

C/2026/4923, 

22.9.2026 

SA.124349 Þýskaland Germany METSAF: Minor aid scheme for 

fishing undertakings 

C/2026/4925, 

22.9.2026 

SA.122175 Þýskaland Oldenburg 

(Oldenburg), 

Kreisfreie Stadt 

Stadionneubau in Oldenburg [NI] C/2026/4933, 

22.9.2026 

SA.124172 Portúgal Região 

Autónoma dos 

Açores 

Compensation for fishers affected by 

the implementation of the new Azores 

Marine Park 

C/2026/4965, 

24.9.2026 

SA.122999 Niðurlönd  Compensation for indirect ETS costs 

in the Netherlands - Amendments to 

SA.102626 (2022/N) 

C/2026/4966, 

24.9.2026 

SA.123657 Ítalía Provincia 

Autonoma di 

Trento 

Criteri generali e modalità attuative 

per la concessione dei contributi 

previsti dall'art. 42"Agevolazioni per 

la zootecnia" della legge provinciale 

28 marzo 2003, n. 4 e successivemo-

dificazioni ed integrazioni (legge 

provinciale in materia di agricoltura), 

per il settore avicolo ecunicolo, e 

contestuale apertura del bando per  

l'annualità 2026 

C/2026/4967, 

25.9.2026 

Gildan texta þessara ákvarðana, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á: https://competition-

cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA 
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